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Chambeë
des Représentants

~)

KàD\êf:
der Volksvertegenwoordigers

19 OCTOIH\E 194M.

PROJET DE LOI
modifiant la législation sur le bail à' Ierme.

1. - AMENDÊMENTS
PRÉSENTES PAR -M, P~ILIPPAR'I

Art. 4.

Dernier alinéa, 1'0 ligne, remplacer les mots:

« d'un motif grave )J,

par les mots ;

H d'un motif plausible ».

Art. 5.

Supprimer t'~vant.deÎ"niet alinéa.

Art. 8.

Littera b, supprimer les mots:

. « il concurrence de moitié au plus n;:

Votr:

267: Projet de loi amendé par le Sénat.
298, 313, 324, 400 d 430 : Amendements.
572 : Rapport.
649, 663 et 669 : Amendements,

19 OCTOBER 1948.

WETSONTWERP
houdende wijziging van de wetgeving

betreffende de landpaeht.

I. - AMENbEi\IEN'fEN
INGEDIEND DOOR DE HEER PHILIPPAItT.

Art. 4.

Laatste alinea, Gdc regel, de woorden :

Cl van. een gewichtige reden ll,

vervangen door de woorden :

[I van een aannemelijke redon H.

Att. 5.

De voorlaatste alinea wëglaten.

Art. 8.

Littera b, de woorden:

(I ten belope van hoogstens de helft H

weglaten.

ZIe:
287 : WetsonIwerp geamendeerd door de Senaat.
298, 313. 324. 400 en 430 : Amendementen.
572 : Verslag.
649, 663, en 669 : Amendementen.

lI.
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Art. 11.

a)§ 2,3"a/inéa, remplacer lèSmots:
',."t' - ',",

'« d'une durée de neuf ans )).

par:
« d'une durée inâétërminée »,

Supprimer /e dernier alinéa.

Art. 12.

A la dernière ligne, substituer aux mots:
/

« ou reconnus tels par le juge en cours de bail )1,

les mots:

(( Ou soient reconnus tels par le j~ge H.

Art. 13.

a) Supprimer le 2" alinéa.

b) Modifier le se alinéa comme suit: ,

« A peine de déchéance, le' preneur qui a notifié
opposition ou conge, doit dans le mois Jaire donner
citation en nullité du dU congé, Le jU(fe statue ...
(comme dans le projet) n,

Art. 17.

Supprimer les alinéas 3 à 8.'

Art. 18.

a) Supprimer le dernier alinéa.

b)Subsidiairement: après les mots:

« du 30 mai 1945 )J,

ajouter';

« relatif à la revision tiu. taux des [errnaqes )J.

[ 2 J

Art. 11.

a) § 2, 34e alinea, de woorden:

Il van een duur van negen jaar >I,

vervangen 'ódor dil' woörden :
« van onbeptuüâe duur »,

b) De laatste alinea weglaten.

Art. 12.

Voorlaatste regel,: de woorden:

« of in de loop van de pacht door de vrederechtcr
als dusdanig werden erkend I),

vervangen door de woorden :

'l( of door de »redereciüer als dusdanifl uiorden
erketui ».

Art. 13.

a) De 2do alinea weg/aten.

b) De 5do alinea wijzigen als volgt: ,

(( De pachter die tegen de opzegging »erzet hee]t
betekend, moet, op sim] van vernal; binnen de
rtuuuul, dagvaarding tloe« geven tot nietîg'ver/îlctrino
van die opzegging. De rechier doet uitspraak over ...
(zoals in het ontwerp) »,

Art. 17.

De alinea's 3 tot 8 wegtaten,

Art. 18.
a) De laatste alinea weglaten.

b) In bijkomende orde: na de woorden:

« van 30 Mei 1945, ».

de woorden:

« betreffende de herzienùuj van de pachtgelden»
toevoegen.

M. PHILIPP ART.



Il. - AMENDEMENT.
PR:f:SENTÉ PAR ~1. cllAnLoTj;~AtiX'.'..

Article premier.

Ajouter après les mots :

le preuves par toutes voies de droit H,

les mots:
« preuve conlruu:e réserv(;e dans ce cas au beil-

leu" H,

.)~74

II. ---; AMEN'DEMENT
VOORGESTELD DOOR' DE; lIEER:eH:ARIJOTEÁUX.

tserste arttket.

Na de woorden:

« het bewijs daarvan door alle rechtsmiddelcn
kunnen leveren »,

teeveegen :

« het tegenbewijs in dit geval »ooroehouden. zijtui«
aan de »erpeciüe» ».

A. CHARLOTEAUX.

m. - AMENDEMENTEN
VOORGESTELD DOOR DE HEER LEFERE.

Eerslc artikel.

Dit artikel wijzigen als volgt:

1. - De pacltlovcreen7wmst uoor een landeiqen-
dom. ter grootte van teri minsie één. hectare of een
bedd.i fsgeboLLw of woonhuis omvattend moet, op
siru] van nictigheid, schl'iItelijk uiorden. (ûl.ngegaan.

2. - In (Ieval van nietiqtieul, als in. vOl'ig lid
hedoeld, is de verpachter qehouden tot teruggave van
de ont1Hmgen paciiipriis, ieruii]! de paciiier niet
(Je/wilden is tot enioe vergoeding »oor lie! (Jenoten
Uebl'IIÎ1, en de Uetl'olûfen »nicnieti.

3. ~- De rechler is bevoegd de uit vOl'îUc alinea
'voodvl.oei.ende. verpl.ichting van de vCl'p(tchter te
ttwti.uen oj op te heffen, indien het niet schrijtelijk
((((nwwn 'tJan de cniereenkomsi te 'WiJten i.s aan. een
otnsuuuliqiieid, uieikc (Jon de »erpocnie» niet lwn
'worden (wnuerelfend.

4. - De pachter mau de cuuisute« tot wijzigîn(J
van de eenuonkeii] Ife pechiooereenkoms! met aile
uiidâeten. van recht bewij:::en.

III. - AMENDEMENTS
PHOPOSÉS PAH. M. IJEFEIlE.

Article premier.

Modifier cet article comme suit:

L -- Le bail d'un bien rural d'une contenance
d'un hectare aü moins ou comportant un. bâtiment
d'exploitation ou d'habitation doit être fait par écrit,
SOllS peine de nullité.

2. - En cas de nullité, visée à l'alinéa précédent,
le bailleur est tenu. à restitution du [errruuje reçu,
tandis que le preneur n'est pas tenu. à indemnité
qu.elconqu.e dlt chef de l'usu.frui.t et des [ruii»
cueillis,

3.Ó: - Le [tu;« a la faculté de modérer ou de levcl'
l'oblifJation résultant de l'alinéa p,'écédent, si le fait
que le bail n'a pas été jait pal' écrit est dû cLune cir-
constance qui -ne peut être imputée Ott boiüeiu,

4. _. Le preneur pourra prouoer pal' loutes voies
de droit les clauses ll1.oclif/catl'ices du bail initial.



Art. 11.

.A.linea 5 wijzigen als volgt:

Il De 1)erpllChter heeft het recht «an de pacht van;
het (Iepochte (Joeeleeneùule te moken om hel zelf in:
bedrij] te nemen of .de inbedrijfneming er van. over~
te ârtujen aan zijn nakomelirujen, aangenomen kin ..:
tleren of aan de {Lfstammelingen van zijn echtge-
rIOol. Il

Art. 12.

Een alinea toevoegen luidend ats volgt :

Il De pachlel' kan de teruqkeer op het onizeite goed'
norâere« indien binnen een iermijn van één. jaar te
rekenen van de oniruimiruj zontier gewichtige reâen
de »oorziene oestemminq aan het kuiestieuze perceel
niei uiertl (Jeac't1en. Il

t I~:·'~,I
, •• ' .1

Art. Il.
Modifier l'ali~éa·'5';cbW.vnélsûit:

I ~i'~:~"'J ~ t. ;i: (q 1 -.,' .~~: :', j:",."" .', c : J
Cl Le'biulléùt' áûra'ïe' dlloit de mêtWe''!i1ilùLbail du

bien loué pour l'exploiter .lai-tnême, ou en céder
l'exploitation cl ses descendants, enfants adoptifs ou
aHX tiescérulanis de son conjoint. Il

Art, 12,

Ajouter un alinéa libellé comme suit:

Il Le preneur évincé pourra réclamer sa l'éintégNl-
tion dans le bien, si, sans motif grave, la parcelle en
question n'a pas reçu la desiinciion. prévue dans un
délai d'un an à dater du délaissement. »

F. LEFERE.
A, DE CLERCK.

IV" _o. AMENDEMENT
P'RÉSENTf: PAR .M. R. LE1'EBVUE.

Art. 13.

Ajouter après le 2" alinéa:

IC Dans tous les cas olt le bailleur use cie la faculté'
de mettre fin ail bail du bien loué en vue cie l'exploiter
lui-même Oll d'en céder l'exploitation li ses descen-.
danls , enfants adoptifs ou ascendants, aux ascendants
ou descendants de celui-ci, il ses frères et sœurs,
beaux-frères cl belles-sœurs, on à ses neveux ct nièces,
il devra indiquer nominativement Je nouvel occu ..
pant.

» En cas olt l'occupation et I'exploitation se Ieront
par des liers pour Je compte du' bailleur, SOllS sa sur-
veillance cl. sa responsabilité, le bailleur devra, un ah
ail moins avant l'expiration du délai cie préavis,
(lr(~scuter lui-même HU juge de paix qui a statué sur
le congé, u ne copie con forme de la convention écrite,
intervenue ~ ccl cffel entre lui-même cl celui qui est,
pour SOli compte, chul'gö de l'cxploitnllon.

11 A déf'aut de C(~ fnire,.lc COIlW) lui-môme sera
déclaré IlIlI. Il

IV, - AMENDEMENT ,.

VOOHGESTELD DOOR DE HEER R. LEFEBVRE.

Art. 13.

Na de tweede alinea toevoegen:

Il In alle gevallen waar de verpachter gebruik
maakt van het recht een cinde te maken aan de pacht
van hel. gepächte goed om het zelf in bedrijf te nemen
of cie inbedrij fneming cr van over te dragen aan zijn
nakornelingcn; aangenomen kinderen, hloedverwan-
ten in rle opguande Iinie, aan zijn echlgenoot,aah
dions bloedverwanten in de opgaande of de neder-
dalénde Iinie, 'aan zijnbroeders en zusters, schoon-
broeders en schoonzusters, of aan zijn neven cil
nichten, rnoerhij de nieuwe opwonende bij naam.
aanwijzen,

» III geval de bewoning en bewerking geschieden
door derden voor rekenirïg van de verpachter, onder
diens loezicht en verantwoordelijkheid, moet de ver-
pachter minstens één jaar voor het vers Lrij ken van de
opzcggingstermijn, zelf aan de Vrederechtcr d ie over
de opzegging uitspraak liccft gedaan, een eensluidend
alschrif't voorleggen van dé schrif'telijke overeen-
komsl te dien cindc geslot.en tusson hem zclf ·en
degcnc die voor zijn 'rckcning met de cxploitatie is
belust, ,.

» Bij gebrcke daarvan word t de opzegging zelf
nictig verklaard. ». ,

n. LEFEBVRE,
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